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Wspieranie budowania rodzinnej polityki jezykowej w
rodzinach wielojezycznych w celu zapewnienia dzieciom
optymalnego rozwoju od samego poczatku

ULOTKA INFORMACYJNA DLA OSOB PRACUJACYCH Z DZIECMI | RODZINAMI

Skoncentrowanie sie na rodzinnej polityce jezykowej i
konkretnych rozwiazaniach

Planting Languages to projekt realizowany w ramach europejskiej wspdtpracy
programu Erasmus+ przez pie¢ organizacji z réznych krajow. Kazda z tych
organizacji posiada doswiadczenie w zakresie rodzinnej polityki jezykowej.
Rezultatem tej wspodtpracy jest zestaw materiatow, ktére pomogg mtodym
wielojezycznym rodzicom (z dzie¢mi w wieku do 4 lat) dokonaé¢ wtasciwych
wyboréw jezykowych i stworzy¢ silny kontekst stymulujacy jezyk i motywujacy dla
ich dzieci.

Zyzna gleba, na ktérej jezyki
moga rosnact...

Nadrzednym celem projektu byto wzmocnienie
pozycji rodzicbw u poczatku procesu
planowania jezykowego w domu, by zachecaé
ich do bycia proaktywnymi, i by pomagac im w
zrozumieniu, ze wielojezyczne wychowanie
jest procesem dynamicznym i ztozonym.
Planujac i rozwijajac nasze zasoby, wzielismy
pod uwage, ze dla  wielu rodzin
porozumiewanie sie w wiecej niz jednym
jezyku jest wazne dla utrzymania wiezi
rodzinnych i integracji w grupach, w ktérych
rodziny te funkcjonuija.

Siewcy i opiekunowie jezykow...

Materiaty projektu Planting Languages sg przydatne dla
wszystkich mtodych rodzicow rozwazajacych
wychowanie swoich dzieci w wiecej niz jednym jezyku, a
zwtaszcza dla:

-rodzin emigrantow

-rodzin uchodzcéw

Chociaz rodzice mogg pracowaé¢ z materiatami Planting
Languages bez wsparcia, najlepiej bytoby, by refleksje
przeprowadzali z pomocy specjalisty Specjalisci
odgrywajg réwniez wazng role w podnoszeniu
Swiadomosci na temat korzysci i wyzwan zwigzanych z
wielojezycznoscig. JesteSmy przekonani, ze tatwe w
uzyciu materiaty Planting Languages beda cennym
zasobem w Waszej codziennej praktyce.
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Narzedzia Planting Languages

Narzedzia opracowane w ramach projektu zostaty stworzone z myslag o uzytkowniku i zostaty przetestowane
przez rodzicéw oraz specjalistow. Sg one dostepne w jezyku niderlandzkim, angielskim, francuskim, greckim i
polskim. Poradnik z podstawami teoretycznymi i praktycznymi uwagami jest dostepny tylko w jezyku
angielskim.

1. Zeszyt refleksji: ztozone z o$miu krokéw ¢wiczenie, ktére pomaga rodzicom w poczatkowym planowaniu
jezykowym.

2. Materiaty video: rodzice dzielg sie doswiadczeniami ze swojej rodzinnej wielojezycznej przygody.

3. Portrety: seria plakatow ilustrujacych wyzwania zwigzane z wielojezycznym rodzicielstwem.

4. Przypominajki: karty, ktére pomagajg rodzicom monitorowac planowanie i rozwéj jezykowy dziecka.

5. Wizytéwka jezykowa: karta wyjasniajgca innym podejscie jezykowe danej rodziny.

6. Ulotka: krotki tekst informacyjny, ktéry zacheca rodzicow z réznych $rodowisk jezykowych do rozwazenia
mozliwosci wielojezycznego wychowywania dziecka.

7. Poradnik dla oséb pracujagcych z wielojezycznymi rodzinami: zwiezty poradnik sktadajacy sie z czesci
poswieconej zagadnieniom teoretycznym i czesci poswieconej praktycznym wskazéwkom.
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Aby dowiedzie¢ sie wiecej, odwiedz o
strone projektu

www.plantinglanguages.com
Serwis oferuje bezptatny dostep do:
- wszystkich narzedzi opracowanych w ramach projektu,

- newsletteréw i artykutow
- informacji o projekcie Masz pytania? Skontaktuj sie z jednym z partneréw projektu.

APPLA

Association for the Promotion of Palish Language Abroad
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